
Глава 87. Паника, наш мастер очень болен

.

Эти слова заставили коленопреклоненных отца и дочь остолбенеть. Но затем мужчина средних
лет покачал головой и приподнял голову, посмотрев в лицо Цинь Ваньжу:

– Вторая леди Цинь, вы добрый человек, Цюйлэ уже все рассказала мне. Она считает, что вы
идеальная хозяйка. Поскольку теперь вы знаете, что нам угрожает мадам Ди, и вы не били и не
ругали Цюйлэ, то для моей дочки было бы лучше всего остаться служить вам.

Цюйлэ тоже подняла заплаканное лицо и взмолилась:

– Вторая леди Цинь, пожалуйста, позвольте мне следовать за вами!

– Разве это не здорово, когда семья живет вместе? – Цинь Ваньжу в замешательстве
посмотрела на мужчину. Этот человек, выглядевший обычным, не был бы особенно заметным в
толпе.

– Простите меня, вторая леди Цинь, но я должен найти своего мастера, и я также должен
работать, чтобы содержать семью. Моя жена сейчас больна. Я не могу сам растить так много
детей, поэтому изначально я планировал их продать, а после того, как я найду мастера, если он
будет щедрым, я выкуплю их, если это возможно, – с горечью признался мужчина средних лет.
Можно было сказать, что он говорил честно, так как его глаза теперь были красными от
сдерживаемых слез.

Его слова показали как его преданность мастеру, так и его привязанность к своей дочери.
Однако, учитывая его ситуацию, любой бы подумал, что это был его единственный выход.

Даже если слуга взял с собой немаленькую сумму, когда отправился на поиски своего хозяина,
теперь, спустя десять лет, разве у него все еще могли остаться деньги?

Без каких-либо заработков он мог только продать свою дочь в услужение.

Оставаясь вместе, тогда никто не смог бы выжить, но если бы его детям повезло попасть в
хорошую семью, они получили бы шанс не умереть от голода.

Цинь Ваньжу бросила еще один взгляд на лицо этого мужчины средних лет и сказала после
недолгого молчания:

– Цинъюэ, дай ему немного денег.



– Да, барышня! – Цинъюэ в спешке побежала в дом за деньгами.

– Бери деньги и езжай домой. Не позволяй мадам Ди найти тебя, я оставлю Цюйлэ у себя. Но я
не держу бездельников или нелояльных людей рядом. – Цинь Ваньжу задумчиво посмотрела на
Цюйлэ. – Если ты не можешь преданно служить мне, ты должна покинуть гору вместе с отцом,
а деньги – это мой благотворительный взнос для тебя!

– Мастер… Я хочу следовать за вами, и я буду слушать только вас. – Цюйлэ была умной
девочкой, и она дала обещание со слезами на глазах. Она была очень благодарна Цинь Ваньжу.

Цюйлэ не знала дел отца ясно, но Цинь Ваньжу не винила ее за предательство, а приказала
Цинъюэ дать им денег, и она была подавлена, чувствуя себя виноватой перед этой маленькой,
но великодушной девочкой. Теперь она искренне показывала свою преданность Цинь Ваньжу.

Она жила в поместье совсем недолгое время и имела меньше связей с Цинь Ваньжу. На самом
деле, она ничего не чувствовала к ней, но сейчас она была тронута до глубины души.

Цюйлэ закончила свои слова и трижды искренне поклонилась Цинь Ваньжу.

Ее отец вытер слезы и решительно сказал:

– Вторая леди Цинь, не беспокойтесь, я вернусь домой после того, как уйду, и мадам Ди
никогда меня не найдет. Цюйлэ будет преданно следовать за вами с этого момента!

Цинъюэ вышла во двор и передала деньги отцу Цюйлэ, а затем отошла в сторону.

– Как ты сможешь избежать преследования мадам Ди? Слова мадам Ди имеют значение в
Цзянчжоу! – спросила его Цинь Ваньжу, нахмурившись.

– Не волнуйтесь, вторая леди Цинь. Я слышал, что мадам Ди не очень ладила с генералом в
последнее время, так что сейчас она занята решением своей собственной проблемы, уделяя
меньше времени тому, чтобы беспокоиться обо мне. Я сразу поеду домой, когда спущусь с
горы. Я буду избегать разговоров с соседями, чтобы мадам Ди не смогла меня найти, но я
сильно беспокоюсь о…

У отца Цюйлэ был четкий ход мыслей, и он колебался только тогда, когда речь зашла о Цюйлэ.
Он мог прятаться от мадам Ди, но Цюйлэ, живя в поместье генерала, не могла избегать ее.

– Теперь она мой человек, и я буду защищать ее. Пока она верна мне, я никому не позволю
плохо обращаться с ней, – мягко сказала Цинь Ваньжу, и ее глаза все еще внимательно
смотрели на отца Цюйлэ.



Он был умен, поскольку мог определить текущее положение мадам Ди в поместье генерала.
Цинь Ваньжу была уверена, что не все люди в поместье сплетничают, и они не расскажут
случайному человеку о мадам Ди. Таким образом, его вывод был сделан в результате его
расследования. Только три раза посетив поместье, он знал положение мастера семьи, которая
жила во внутреннем дворе, так что он не был простым человеком!

– Тогда спасибо вам, вторая леди Цинь, и позвольте откланяться! – Отец Цюйлэ встал и вытер
слезы. Подняв голову и уставившись на Цинь Ваньжу, он немного помолчал и посмотрел на
Цюйлэ, поскольку ему не хотелось расставаться с ней.

Но, в конце концов, он все же поклонился и ушел.

Никто из них не знал, смогут ли они снова встретиться после этой разлуки. Цюйлэ смотрела на
удаляющуюся фигуру отца и не могла перестать плакать.

Цинь Ваньжу развернулась и, направляясь в дом, велела ей:

– Иди и проводи своего отца!

Цюйлэ была ошеломлена, но потом она заволновалась. Снова поклонившись Цинь Ваньжу, она
помчалась вслед за своим отцом.

– Барышня, как… – Глядя на убегающую в волнении девушку, Цинъюэ почувствовала
беспокойство, но не договорила, развернулась и последовала за Цинь Ваньжу, чтобы войти в
дом.

После того как они зашли в главную комнату, Цинъюэ приготовила еще одну чашку чая для
Цинь Ваньжу, и теперь мялась, стоя в стороне, как будто хотела что-то сказать, но не решалась
заговорить.

Цинь Ваньжу взяла чашку и сделала глоток, затем поставила ее на стол и закатила свои
красивые глазки, взглянув на Цинъюэ. Она улыбнулась и поинтересовалась:

– Ты хочешь о чем-то спросить меня?

Услышав слова маленькой хозяйки, Цинъюэ поспешно ответила вопросом:

– Барышня, можем ли мы... доверять Цюйлэ с этого момента?

Цинь Ваньжу поразмыслила и ответила:



– Я бы сочла ее временно пригодной для использования, но мне все еще нужно присмотреться
к ней некоторое время.

– Так ее отец говорил правду? – Цинъюэ все еще сомневалась. Она подумала, что Цюйлэ
надежна, и барышня теперь была благодетельницей ее и ее семьи. Тем не менее, Цинъюэ не
осмеливалась полностью доверять ей.

– Да, правду! Он верный слуга. Прошло так много лет, но он все еще продолжает поиски своего
мастера! – Цинь Ваньжу вздохнула и многозначительно сказала: – Он сделал это ценой
пожертвования собственной дочерью!

Он был умным человеком, блестяще подготовленным. Он даже умел говорить так, чтобы не
было чрезмерных эмоций, и мог вызвать сочувствие людей несколькими короткими
предложениями. Если бы он стал заботиться только о себе, работая во многих областях, было
невозможно, чтобы он не мог сам вырастить своих детей.

Тем не менее, он закончил так!

Он заслужил вздохи и восхищение людей, но независимо от того, насколько ему следует быть
признательным за верность своему хозяину, Цинь Ваньжу не была бы таким добрым, но глупым
человеком, и она не позволила бы другим строить ей козни свободно.

– Так барышня имеет в виду, что то, что он сказал, было правдой, но как можно было не найти
человека за столько лет? – удивленно спросила Цинъюэ.

– Его хозяин, возможно, уже мертв! В противном случае ему не потребовалось бы так много
времени, чтобы найти его, но он так ничего и не выяснил! – Цинь Ваньжу покачала головой.
Она тоже подумала, что это странно.

Однако это касалось проблем других и не имело к ней никакого отношения. У мадам Ди
должна была быть веская причина уделять так много внимания этому вопросу, и она даже
подумывала перетянуть Цюйлэ на ее и Цинь Юйжу сторону.

Тем не менее, мадам Ди не ожидала, что Цинь Ваньжу воспользуется возможностью раньше
других, поскольку торговка Йа привела Цюйлэ к ней домой. Но мадам Ди удалось найти отца
Цюйлэ и попытаться заключить с ним сделку.

Потом она ненавязчиво расспросила отца Цюйлэ о его проблемах, и, похоже, она была
обеспокоена судьбой его мастера. Однако отец Цюйлэ был умен, он не раскрывал никаких
секретов, и тогда мадам Ди открыто выразила свое намерение помочь ему с поисками.

Это не имело к ней никакого отношения, но у Цинь Ваньжу было очень невыразимое
фантастическое чувство, и она даже почувствовала жалость к этому отцу и его дочери…



Цюйлэ вернулась быстро, но она пришла, вытирая слезы на обратном пути.

После того как она вошла в комнату, она снова трижды поклонилась Цинь Ваньжу, и Цинь
Ваньжу дала знак Цинъюэ поднять ее на ноги.

– Ты знаешь о секрете своего отца? – небрежно спросила Цинь Ваньжу, рассеянно листая свои
медицинские книги.

– Я не знаю о делах моего отца, и он никогда не говорил об этом ни со мной, ни с моими
сестрами. Я не... подозревала, что он скрывал такой секрет. Раньше я ненавидела его за то, что
он был ужасным отцом, – плача, ответила Цюйлэ. Она мало что знала о своем отце раньше и
всегда думала, что ее отец безответственный.

– Твой отец… верный слуга! – вздохнула Цинь Ваньжу, но не стала продолжать разговор. – Иди
и умой лицо.

– Да, барышня! – Цюйлэ кивнула головой и ответила с уважением. Ее отец всю дорогу до ворот
монастыря давал ей наставления. Поскольку теперь она вошла в поместье генерала армии
Нинъюань и пользовалась защитой второй леди Цинь, она должна была быть верной ей, и
обязана сделать абсолютно все по ее приказу.

Цинъюэ увела Цюйлэ умыться, и глаза Цинь Ваньжу вернулись к ее книгам. Однако она
почувствовала, что иероглифы убегают от нее, и сцена, когда отец Цюйлэ смотрел на нее,
вернулась в ее сознание.

В один момент он вдруг на мгновение застыл!

Это было странно, как будто в тот момент он выглядел смущенным, но его замешательство
быстро улетучилось.

Она неправильно поняла или неправильно оценила его реакцию? Она чувствовала, что этот
проблеск означает глубокие последствия! В тот момент ее сердце тоже колотилось, как будто
что-то проскользнуло в ее памяти, но потом ничего, просто ничего!

Ваньжу подняла руку и потерла лоб. Она чувствовала, что некоторые воспоминания,
оставшиеся из прошлой жизни, не были последовательными, а были отдельными фрагментами.
Казалось, что интуиция подсказывает ей нечто важное, но она ничего не могла вспомнить.

***

В течение следующих нескольких дней Цинь Ваньжу жила своей обычной жизнью, но
постепенно уделяла все больше внимания Цюйлэ. По некоторым вопросам, о которых Цинь
Ваньжу не хотела, чтобы другие знали, она обращалась именно к Цюйлэ.



После того как она доверила Цюйлэ выполнить много щекотливых поручений, она обнаружила,
что Цюйлэ умный, а иногда и решительный человек с молниеносной реакцией. Хотя девушка
была служанкой второго ранга, ее действия никогда не показывали неполноценности.

Это стало приятной неожиданностью для Цинь Ваньжу, поскольку рядом с ней было мало
верных людей. Она не чувствовала себя в безопасности, используя других слуг, поэтому она
никогда не прибегала к их услугам в поместье.

Однажды Сяо Сюаньцзы подошел к Цюйлэ, когда та поднимала нагруженную корзину с
обедом, которую получила на монастырской кухне. Цюйлэ сначала подумала, что он
невоспитанный нахал, и не посмела привести его прямо к Цинь Ваньжу. Но Сяо Сюаньцзы
сильно давил на нее, поэтому ей пришлось отвести его к Цинъюэ.

Цинъюэ увидела, что это Сяо Сюаньцзы, поэтому она увела его в сторонку, чтобы пошептаться.
С тех пор как они прятались в одном чане, они даже немного подружились друг с другом.

Убедившись, что вокруг никого нет, Цинъюэ остановилась и шепотом спросила:

– Сяо Сюаньцзы, о чем ты хочешь поговорить с нашей барышней? – Маленькая хозяйка велела
ей, чтобы другие не знали о существовании Сяо Сюаньцзы, поэтому Цинъюэ была очень
осторожна.

Сяо Сюаньцзы так спешил, что у него вспотел лоб. Он чувствовал, что Цинъюэ была его
родственной душой, и его глаза были на мокром месте. Он притянул ее ближе к себе и сказал:

– Наш мастер очень болен!

– Разве ваш мастер не болен все время? – Цинъюэ стала осторожной, когда услышала, что это
новость о принце Чэне.

С ее точки зрения, цвет лица принца всегда был ужасным, и он все время болел, что было его
естественным состоянием.

– На этот раз все намного хуже! Он… он слишком перенапрягся в тот день, когда генерал
армии Нинъюань женился! – Сяо Сюаньцзы боялся, что Цинъюэ не воспримет его слова
всерьез, поэтому он описал это с более подробной информацией.

– И что с ним случилось в тот день? – Цинъюэ все равно пока ничего не понимала.

– В тот день… ему стало намного хуже. Но сейчас все совсем плохо, и он отказывается
принимать лекарства, поэтому я хочу попросить вторую леди Цинь спасти его, – поспешно
выпалил Сяо Сюаньцзы.



– Моя... моя хозяйка не может дать медицинский совет! – Цинъюэ выглядела нервной и боялась
сообщить новость о том, что ее барышня может назначить медицинское лечение.

С его статусом в царской семье ее маленькая хозяйка не могла позволить себе нести за это
ответственность!

Сяо Сюаньцзы сжал кулаки и огляделся. Он приблизился к уху Цинъюэ и прошептал:

– Я не прошу вашу юную леди помогать с лечением болезни нашего мастера, я только хочу,
чтобы она подбодрила моего мастера и убедила его принять лекарство пока не поздно. Мне
кажется, что у него с ней сложились хорошие отношения!

Цинъюэ была так напугана его словами, что ноги перестали ее держать, и она чуть не
шмякнулась на задницу!

.
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